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Wiek Oswiecenia to czas wielkich filozoféw, ale i podr6znikéw nowego ro-
dzaju. To czas krystalizacji nowych mysli, czas odkryé, nie tylko naukowych,
ale i geograficznych. Osiemnastowieczni Europejczycy pragneli nie tylko poznac
Swiat, ktory ich otacza, ale takze przekazaé t¢ wiedz¢ innym. Podr6zowali na
inne kontynenty, poznawali szerzej inne kultury. Afryka i Azja od dawna uzna-
wane byly jako §wiaty ,.inne”, ktérych podobiefistwa i réznice oceniano w od-
niesieniu do wlasnych zwyczajow. Natomiast, gdy chodzi o krafice Europy, tu
trudniej byto o jednoznaczng ocen¢. Czy ludy zamieszkujace je nalezaly jeszcze
do europejskiego kregu kulturowego, czy tez byly juz ,,obce”? Granice zachod-
nie, z Irlandig i Islandig oraz Oceanem Spokojnym i Morzem Srédziemnym
fatwo bylo wytyczyé, lecz od strony wschodniej stawato si¢ to o wiele bardziej
problematyczne'.

Olbrzymim panstwem na wschodzie, ktére niewatpliwie wymykato si¢ jed-
noznacznej ocenie, byla Rosja. Kraj ten byl w Europie mato znany?, zwlaszcza
we Francji, ktéra podchodzita doi niechetnie i z pogardg. Gdy w 1697 r. miody
Piotr I, po zdobyciu Azowa i upokorzeniu Turkéw postanowit wyruszyé w podréz
po Europie Zachodniej, krdl Francji Ludwik XIV nie chciat si¢ z nim spotkac.
Cho¢ Piotr podrézowal incognito, to jednak byl przyjmowany z honorami przez
kréla Anglii Wilhelma III, cesarza Leopolda I w Wiedniu i kréla Augusta Moc-
nego. Wszyscy ci wladcy witali w jego osobie réwnego im sobie, wyczuwajac, ze
jest mu pisany wyjatkowy los. Jednak dla Kréla Storice Piotr I byt jedynie przed-
stawicielem barbarzynskiego kraju’. Nie mozna si¢ dziwi¢ takiej opinii, gdyz
nieliczni Francuzi, ktérzy odbyli podréz do Rosji, nie zostawili zbyt pozytyw-

I'S. Mund, Orbis Russiarum, Genéve 2003, s. 17.
2 W. Kljuczewskij, Skazanija inostrancew o Moskowskom gosudarstwie, Moskwa 1866, s. 5-15;
zob. takze M. Heller, Historia Imperium Rosyjskiego, Warszawa 1997, s. 435.

3 H. Carrere d’Encausse, L'Imperatrice et I’Abbé, un duel littéraire inédit entre Catherine II et
I’Abbé Chappe d’Auteroche, Paris 2003, s. 17-18.
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nych relacji*. Ale wraz z nadejSciem XVIII w. i spektakularnymi zwycigstwami
Piotra I Francuzi zaczynali zauwaza¢ potencjat Rosji, i to nie tylko wojskowy.
Mogt przeciez to by¢ takze rynek zbytu dla francuskich towaréw. W 1761 r., pod
koniec rzadéw Elzbiety, Ludwik XV jest ciagle daleki od tego, by uzna¢ Rosje za
godnego szacunku i pelnoprawnego cztonka sceny europejskiej. Jednak z racji,
ze od dawna nie dysponowal rzeczywistymi informacjami na temat stanu Rosji,
poza raportami ambasadoréw, mozna uznac, ze przyjat z duzym zadowoleniem
projekt podrézy do Rosji ksiedza Jean Chappe d’Auteroche’a.

Jean Chappe d’Auteroche’ urodzit si¢ w 1728 r. w szlacheckiej rodzinie.
Byt duchownym, ale przede wszystkim uczonym, astronomem, czlonkiem kré-
lewskiej Akademii Nauk. W 1760 r. Akademia wyslala go z misjg do Tobolska,
na Syberi¢, zeby dokonat obserwacji pierwszego z dwdch przej$é planety Wenus
na tle tarczy Slonica. Badanie tego zjawiska astronomicznego przewidzianego na
6 czerwca 1761 r., oraz drugiego z 3 czerwca 1769 r. miato na celu okresle-
nie rozmiaréw ukladu slonecznego, czyli odleglosci planet od Storica. Jedyna
metodg, dostepng w XVIII w. byla metoda paralaksy geocentrycznej. Wymaga
ona, by dwaj obserwatorzy w réznych (najlepiej odlegtych od siebie) punktach
na Ziemi zmierzyli jednocze$nie kat, pod jakim widza planete na tle odleglych
gwiazd. Priorytetem dla astronoméw bylo wykorzystanie obydwu przejs¢ do jak
najdokladniejszego pomiaru paralaksy Storica. W tym celu zorganizowano szereg
ekspedycji, by uzyska¢ pomiary z wielu, mozliwie odleglych od siebie punktéw
globu. Byt to jeden z pierwszych przypadkéw przedsiewzigcia naukowego prowa-
dzonego we wspotpracy miedzynarodowej®. W tymze celu Chappe d’Auteroche
wyruszyl na Syberi¢ na rozkaz kréla Ludwika XV, o czym §wiadczy tytul jego
ksigzki Voyage en Sibérie fait par ordre du roi en 1761 (Podréz na Syberig¢
w 1761 r. z rozkazu kréla).

4 M. Mervaud, J. C. Roberti, Une infinie brutalité. L'image de la Russie dans la France les XVI
et XVII siécle, Paris 1991; C. Margeret, Estat de ’empire de Russie, Paris 1669; P. Avril, Voyage
en divers états d’Europe et d’Asie, entrepris pour découvrir un nouveau chemin a la Chine, Paris
1693; F. La Neuville, Relation curieuse, et nouvelle de Moscovie, La Haye 1699.

5 Zob. J. C. d’Auteroche, abbé, Voyage en Sibérie, fait par ordre du roi en 1761, introd. et
notes de M. Mervaud, Oxford, Voltaire Foundation Studies on Voltaire and the Eigteenth Century,
2004, 2 vols; The General Biographical Dictionary containing an historical and critical account
of the lives and writings of the most eminent persons in every nation, vol. IX, London 1813;
L. G. Michaud, Biographie universelle, ancienne et moderne, etc, tome 8, Paris 1813, P. Larousse,
Grand dictionnaire universel du XIXe siecle, tome 3, Paris 1867-1890; J. P. Grandjean de Fouchy,
Eloge de M. I’abbé Chappe, Histoire de 1’académie Royale, L’Académie des Sciences, I’année
1769, vol. 3, s. 163-172.; J. B. J. Delambre, Histoire de I’astronomie au XVIlle siecle, Paris 1827,
s. 621-623.

6 R. Pogge, Astronomy 161: An Introduction to Solar System Astronoy, Lecture 26: How Far
to the Sun? The Venus Transist of 1761 & 1769, http:/www.astronomy.ohiostate.edu/~pogge/
Ast161/Unit4/venussun.html; G. J. H. J. B. Le Gentil De La Galaisiere, Voyage dans les mers de
U’Inde: fait par ordre du roi, d l'occasion du passage de Vénus sur le Disque du Soleil, le 6 juin
1761, et le 3 du méme mois 1769, Paris, 1781.
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Podobnie jak Adam Olearius (1599-1671), niemiecki podr6znik i naukowiec,
ktéry w 1633 r. odbyt podr6z do Rosji w skladzie poselstwa Szlezwik-Holsztynu,
a nastepnie w latach 1635-39 podrézowal przez cala Rosje do Persji i opisal to
w obszernej ksiazce, ktéra bardzo dtugo funkcjonowala jako podstawowe Zrédio
informacji o Rosji’, Chappe d’Auteroche miat mozliwos$¢ zobaczy¢ spory obszar
kraju. Relacje jego francuskich poprzednikéw ograniczaly si¢ przede wszystkim
do Moskwy, jak to bylo w przypadku ojca Philippe’a Avrila (1654-1698) czy
kapitana Jacques’a Margereta (ok. 1565-1619), albo do Sankt Petersburga. Fran-
cuski astronom musial tymczasem przeby¢ dtuga droge, by dotrze¢ do Tobolska.
Mozna wigc zrozumie¢ zainteresowanie krdla ta misja, nie tylko ze wzgledow
naukowych, lecz réwniez z powodu informacji, ktére naukowiec mégl zgroma-
dzi¢ podczas swojej podrézy. O Syberii praktycznie nie bylo wiadomo nic, précz
tego, ze byta Zrédltem surowcé6w naturalnych Rosjis.

Od samego poczatku podréz Chappe d’Auteroche’a do Rosji byta kiopotliwa.
Jak twierdzi Michel Mervaud we wstepie do wyjatkowo doktadnego opracowania
Voyage en Sibérie, wyjazd francuskiego astronoma byl wynikiem nieporozumie-
nia spowodowanego kilkoma zbiegami okoliczno$ci®. Czlonkowie Akademii Na-
ukowej w Petersburgu najpierw wyrazili che¢ zaproszenia francuskiego uczonego
do obserwacji zaémienia, poniewaz nie bylo wsréd nich do§wiadczonych astrono-
moéw. Francuscy akademicy wyznaczyli wigc Chappe d’Auteroche’a. Nie odbylo
si¢ to jednomySlnie, gdyz encyklopedysci, w tym d’Alembert i Diderot woleli,
by zostal wystany kto§ z ich grona, a mianowicie geolog Nicolas Desmarets
(1725-1815). Tymczasem Rosjanie zmienili zdanie, ttumaczac, ze nigdy oficjal-
nie nie prosili o wsparcie, a jedynie wspomnieli o takiej propozycji'®. Oficjalnie
o przyjezdzie Francuza dowiedzieli si¢ latem 1760 r. z publikacji francuskiej
krélewskiej Akademii Nauk (Mémoires de I’Académie royale des sciences de
Paris). Wedlug przewodniczacego Akademii hrabiego Cyryla Razumowskiego
(1728-1803) bylo to ,,godne potepienia” gdyz ,.honor i chwata” cesarskiej Aka-

7 A. Olearius, Relation du voyage d’Adam Olearius en Moscovie, Tartarie et Perse, augmentée
en cette nouvelle édition d’une seconde partie contenant le voyage de Jean Albert de Mandelslo
aux Indes Orientales, traduit de I’allemand par A. de Wicquefort, Tome premier. — Suite du voyage
en Moscovie. Tartarie et Perse, avec celuy de J. A. de Mandelslo aux Indes orientales, contenant
une description de I’Indosthan, de I’empire du Mogul, des isles de I’Orient, du Japon, de la Chine.
Tome second, Paris 1666.

8 H. Carrere d’Encausse, L'Impératrice et I’Abbé, op. cit., s. 31.

9 M. Mervaud, wydanie krytyczne, Chappe D’auteroche, Voyage en Sibérie, op. cit., s. 4-9.

10 Monsieur de Fouchy nous a écrit au nom de I’Académie que M. le marquis de Montalembert,
comme ayant été temoin de nos premieres intentions, avait supplé a notre lenteur et que ’Académie
Royale des sciences avait devancé notre requisition en envoyant Mr ’Abbé de Chappe, sans que nous
I’avions demandé.” List sekretarza petersburskiej Akademii Miillera do La Caille, zagranicznego
cztonka Akademii, znajduje si¢ w Archiwach Akademii Nauk w Petersburgu, 21, opis 3, n°306.
Cytowane przez M. Mervaud, op. cit., s. 7.
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demii wymagaly, by obserwacji dokonat rosyjski uczony bez pomocy francuskich
astronoméw. Tak tez si¢ stalo, Akademia wystala Nikite Popowa (1720-1782)
do Irkucka, a Stepana Rumowskiego (1734-1812) do Nerczyniska juz na miesigc
przed przybyciem francuskiego uczonego do Petersburga!l. Wedlug Nécrologe
des Hommes célebres de France z 1771 1. oraz Galerie Frangaise z tego samego
roku, Rosjanie wystali nawet list odwotujacy zaproszenie, ktéry jednak dotart juz
po wyjezdzie Chappe d’Auteroche’a'?.

Chappe d’Auteroche opuscit Paryz pod koniec listopada 1760 r. Miat na-
dzieje zaokretowac si¢ w Holandii, by nie przewozi¢ ladem swoich cennych
przyrzadéw do obserwacji astronomicznych, ale nie zdazy! na ostatni statek do
Petersburga. W Europie trwata wojna siedmioletnia i astronom zmuszony byl
wydtuzy¢ droge i jechaé przez Wiedei i Polske. Podréz z Paryza do Petersburga
trwala wiec dwa i pdét miesigca. Na miejscu okazalo si¢, ze nie jest tam do
korica mile widziany. Jak pisze Chappe d’Auteroche: ,,[...] kilka trudnoSci, ktére
pojawily si¢ przed moim przyjazdem, sprawito, ze moja podréz do Tobolska sta-
neta pod znakiem zapytania”'®. Owe ,kilka trudnosci” skoficzyly si¢ interwencja
barona de Breteuil, ministra Francji w Petersburgu oraz kanclerza ksigcia Mi-
chata Woroncowa, gdyz francuski astronom nie mégt opusci¢ Petersburga. Chod
przyjechat 13 lutego 1761 r., to ruszyl w kierunku Tobolska dopiero 10 marca,
pomimo carskiego rozporzadzenia z 9/20 lutego 1761 r. zezwalajacego na pobyt
w Tobolsku oraz przyznajagce mu tam darmowe lokum. To opdZnienie mogto
skorficzy¢ si¢ niedotarciem na czas za¢mienia.

Podréz, cho¢ szybka dzigki saniom, naznaczona bylta licznymi przygodami,
ktére Chappe d’Auteroche relacjonuje w swojej ksigzce. Po wyjezdzie z Rygi
przezyt wypadek drogowy, a z powodu jazdy fatalnymi drogami i bezdrozami
stracit czeS¢ swoich instrumentéw. Calg droge Scigal sie ze zblizajaca odwilza,
ktéra uniemozliwitaby mu dotarcie do celu z powodu roztopéw na drogach i roz-
marznietych rzek. Ale przez caly czas, z niemal dziecinng ciekawoS$cia, opisywat
wszystko, co widzial. Dotarl do Tobolska 10 kwietnia, sze$¢ dni przed odwilza,
zdazyt wybudowac obserwatorium i dzigki sprzyjajacej pogodzie jego obserwacje
skoficzyly si¢ sukcesem. Pozostal jeszcze dwa miesiace w Tobolsku, aby okre-
§li¢ jego doktadne potozenie geograficzne, opisal szczegétowo miasto i 28 sierp-
nia 1762 r. wyruszyl w podréz powrotna'‘. Nie wracal jednak ta sama droga,
gdyz postanowil zwiedzi¢ kopalnie w Jekaterynburgu i Kazaniu. W sumie na
Syberii spedzit osiem miesiecy, a caly jego pobyt w Rosji trwat pigtnascie mie-

11 Protokot z posiedzenia z 13/26 listopada 1760, ii 458, Archiwa Akademii Nauk w Petersburgu,
cytowane przez M. Mervaud, op. cit., s. 8.

12 M. Mervaud, op. cit., s. 14.

13 Quelques difficultés survenues avant mon arrivée a Petersbourg avaient rendues problématique
mon voyage a Tobolsk.” Idem, s. 265-266.

4 Une infinie brutalité, op. cit., s. 15-20.
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sigcy. I w odréznieniu od innych podréznikéw, wigkszo$¢ czasu spedzil z dala
od stolicy.

Po powrocie do Francji, Chappe d’Auteroche spisal swoje obserwacje
w dwoch tomach. Pierwszy poswigcony jest relacji z tej dlugiej konfrontacji
z krajem, ktéry byt mu dotad zupetnie nieznany, natomiast drugi tom ma charak-
ter wylacznie naukowy i zawiera dane geograficzne i klimatyczne, opis uksztat-
towania terenu, obserwacje mineralogiczne, astronomiczne i do§wiadczenia ja-
kie przeprowadzal nad elektryczno$cia. Do tego dolaczone byly liczne mapy,
ktére sam sporzadzil oraz album wyjatkowo pieknych rycin wykonanych przez
Jean-Baptiste Le Prince’a (1734-1781), ukazujacych rosyjskie zycie i zwyczaje.
Ksigzka zostala wydana w 1768 r., rok przed §miercig autora w trakcie kolejnej
wyprawy naukowej do Kalifornii, gdzie obserwowal drugie przejScie Wenus na
tle tarczy Storica. Dzieto zostalo dobrze przyjete i odbito si¢ szerokim echem.
Ksigzka nie tylko byla pigknie wydana, zawierala cenne i nieznane informacje
na temat Rosji, ale przede wszystkim byla dobrze napisana. PodroZ na Syberie
jest z calg pewnoScig dzietem pisarza-podréznika, a nie tylko podréznika.

Chappe d’Auteroche juz we wstepie zauwaza, jak pelen sprzecznosci jest
kraj, ktéry odwiedzil. Z jednej strony Rosja byla znaczacym graczem politycz-
nym na scenie europejskiej, zwlaszcza podczas trwajacej wojny siedmioletnie;j,
z drugiej strony Europejczycy, jak sam pisat, ,ledwie zdawali sobie sprawe z ist-
nienia w tym mroZnym klimacie tak nieo§wieconego i prymitywnego ludu”'s.
Jako prawdziwy uczony i podréznik, ciekawy §wiata Chappe d’Auteroche intere-
suje sie¢ wszystkim i wypytuje o wszystko: klimat, faune, flore, miasta i regiony.
Zbiera mineraly, robi notatki, mierzy temperatur¢ na zewnatrz, w domach, na-
wet w ruskich baniach, ktére odwiedza z ciekawodci, ale nie przypadajag mu do
gustu, tak jak i wiekszoSci Europejczykéw. Najbardziej zaskoczony jest brakiem
skrepowania obu pici: ,,[...] po wyjSciu z faZni cali nadzy, obie plcie widza si¢
w takim stanie i rozmawiajg o zupelnie btahych sprawach; rzucajg si¢ potem
bezwstydnie do wody lub w $nieg”'¢. Szczegétowo opisuje domostwa, pojazdy
— sam opis safi zajmuje calg stron¢ — jedzenie, zwyczaje, Swigta i ceremonie
religijne. Opisuje nawet szczegélowo postne potrawy:

Byt to czas Wielkiego Postu, ktérego Rosjanie przestrzegajq bardzo Scisle:
Zywiq sie wyltgcznie niedobrym czarnym chlebem, Zle zagniecionym i Zle upieczo-
nym oraz kaszq ugotowang we wrzqcej wodzie; najbogatsi dodajq oliwy z konopi.
Jako napdéj majq kwas, ktory jest niczym innym jak sfermentowang wodgq z otre-
bami i odrobing mgki; ten napdj jest przezroczysty, Zottawy, ale bardziej cierpki

15 On savait a peine qu’il existait dans ces climats glacés un peuple ignorant et grossier.” Chappe
d’Auteroche, Voyage en Sibérie, op. cit., wstep, s. 231.

16 [...] sortant des bains nus, les deux sexes se voient dans cet état et s’entretiennent souvent
des choses les plus indifférentes; ils se jettent ensuite confusément dans I’eau ou dans la neige.”
Ibid., s. 289.
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niz ocet i ma smak nie do zniesienia dla tych, ktorzy nie sq do niego przyzwy-
czajeni. W innych okresach roku jadajq gtownie ryby i pierogi'.

Opisuje ludy zamieszkujace Syberi¢ i nawet, zapewne jako pierwszy, zwy-
czaje religijne Kalmukéw dzungarskich. Pisze o finansach kraju, jego historii,
handlu, sile militarnej, systemie prawnym i systemie kar, edukacji, sztuce i nauce.
Podaje liczby i wszelkie statystyki, ktére udalo mu si¢ uzyskaé. I cho¢ opisuje
system polityczny i rzadzacych, to jednak w rzeczywistosci najbardziej interesuje
go natura mieszkancéw Rosji, ich sposéb zycia, ich zachowanie i mentalnos¢.
Sa oni przedstawieni w sposéb wyjatkowo szczegdlowy i bez poblazliwosci.
Ludnos$¢, ktéra opisuje czytelnikowi, jest biedna, zyje w fatalnych warunkach
i tocza ja wszelkie choroby i natogi. Wszyscy czlonkowie jednej rodziny, ledwo
ubrani i niedozywieni, ttoczg si¢ w jednej zadymionej izbie, przegrzanej i ni-
gdy nie wietrzonej, §pia pokotem, prawie nadzy, na fawkach lub piecach. Autor
twierdzi, ze wysoka $miertelno§¢ dzieci jest nie tylko zwigzana z bieda, lecz
réwniez z ,;rozpustg ojcoOw i matek”. Rozwigztos¢, nad ktéra diugo si¢ rozwo-
dzi powoduje, Ze ,,choroby przenoszone drogg piciowa, sg tak rozpowszechnione
na Syberii i pétnocnym Tatarstanie, iz zachodzi obawa, czy nie wytrzebig tam
catej populacji”’®. Ta sama rozwigzto$¢ cechuje duchowienistwo prawostawne.
Chappe d’Auteroche, jako duchowny, bezlito$nie obnaza wady popéw. ,Ignoran-
cja, pijafistwo i rozpusta sg typowymi cechami duchowienstwa w Rosji”’! pisze
w rozdziale po§wigconym wyznaniu prawostawnemu. A sam lud jest fanatycznie
przywigzany do religii, co w zaden sposéb nie przeklada si¢ na moralne zacho-
wanie. I jak niemal wszyscy podréznicy po Rosji, podkresla straszne pijafistwo,
niezaleznie od pici, lenistwo i brak wyksztatcenia, nawet wsréd elit.

Ten stan rzeczy musi wynikaé z jakich§ przyczyn. Wedlug francuskiego
uczonego mrozny klimat jest oczywiScie waznym czynnikiem, ale najwigkszy
wplyw ma ustrdj polityczny, to znaczy panszczyzna, ktéra niszczy ludzkie uczu-
cia. Despotyzm przeksztatca ludzi w niewolnikéw. Chappe d’Auteroche wymienia
zasady funkcjonowania systemu: pafiszczyzna, handel chlopami, ktérzy nie maja
zadnych praw i wreszcie, co najgorsze, powszechne tortury. Z lzejszych kar wy-
mienia zsytke na Sybir i katorge. Natomiast opisy malego i duzego knuta, bato-

17 C’était alors le temps du Caréme, que les Russes observent avec la plus grande rigidité : ils
se nourrissent qu’avec du mauvais pain noir, mal fait et mal cuit, et avec du gruau qui a bouilli
dans de I’eau ; les plus opulents y mélent de I’huile de cheénevis. Ils ont pour boisson de la kwas,
qui n’est autre chose que de 1’eau fermentée avec du son et un peu de farine ; cette liqueur est trées
claire, et d’une couleur jaunatre, mais plus aigre que du vinaigre et d’un goft insupportable pour
ceux qui n’y sont pas accoutumés. Dans les autres temps de I’année, ils se nourrissent surtout de
poissons et de pirojkis [...]”. Ibidem, s. 278, 279.

18 Les maladies vénériennes sont si répandues dans la Sibérie et la Tatarie septentrionales qu’il
est a craindre que par la suite des temps elles n’y détruisent totalement I’espece humaine”. Ibid.,
s. 302.

19 Lignorance, I’ivrognerie et la débauche avec les femmes sont I’apanage du clergé de Russie.”
Ibidem, s. 357.
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zenia, czy wyrywania nozdrzy zajmuja wraz z ilustracjami kilka stron. Francuski
astronom, po swoim powrocie z Tobolska do Petersburga, sam byt §wiadkiem
batozenia mlodej stuzacej z jakiego$ btahego powodu.

Rosjanie zaprowadzili jg tymczasem na Srodek podworza i w mgnieniu oka
rozebrali do pasa do naga; potozyli jq na ziemi na brzuchu i uklekli przy niej.
Pierwszy trzymat jej gtowe miedzy kolanami, a drugi przytrzymywat reszte ciata.
Przyniesiono im rézgi, ktorymi oktadali plecy dziewczynki dopoty nie krzyknieto:
dosé. Podniesiono nieszczesng ofiare: byta nie do poznania, jej twarz i cialo
pokryte byly krwiq i btotem™.

Jednak najwicksze wrazenie wywarla na Francuzie kara knuta, na ktérg
zostala skazana Natalia Lopuchina i ktérej relacje poznal z pierwszej reki od
pewnego cudzoziemca, ktéry byt tego naocznym §wiadkiem?'. Te relacje przy-
tacza bardzo szczegdlowo: jej ubrania znikty i w jednej chwili byta wystawiona
catkiem naga do pasa na pozqdliwy widok olbrzymiego, stojgcego w milczeniu
tumu. Jeden 7 katow chwycit jq za obie rece i [...] umieScit na swoich pochylo-
nych plecach. [...] Wtedy [drugi] kat wzigt rodzaj bata zwanego knutem, wykona-
nego dla tego? celu 7 diugiego skorzanego rzemienia; oddalit si¢ o kilka krokow,
ocenit niezbednq odlegtos¢ i odskakujqgc do tytu strzelit w nig batem odrywajgc
plat skory od karku po dot plecow. Przymierzyt sie znéw przebierajgc nogami,
by uderzy¢ po raz kolejny, rownolegle, i w kilka chwil pocigt jej calq skore na
plecach w strzepy, ktorych wigkszos$¢ zwisata mu na koszuli. Natychmiast potem
wyrwano jej jezyk i wystano na Syberig?.

20 Les russes la conduisirent cependant au milieu de la cour, et dans un instant ils la
déshabillerent toute nue jusqu’a la ceinture ; ils la couchérent par terre sur le ventre, et ils se
mirent a genoux ; le premier tenait sa téte serrée entre ses genoux, et le second 1’autre extrémité
du corps ; on leur apporta des verges dont ils ne cesserent de fouetter sur le dos de cette en-
fant qu’au moment qu’on cria : c’est assez. On releva cette victime infortunée : elle n’était plus
reconnaissable ; son visage et son corps étaient couverts de sang et de boue.” Ibid., s. 446.

21" Natalia Lopuchina byta jedng z najpickniejszych kobiet na dworze. W 1743 r. zostata oskarzona
o spisek przeciwko carycy Elzbiecie I i skazana na kar¢ knuta. Niektérzy historycy podejrzewaja,
ze skazanie na tak okrutng kar¢ wynikalo bardziej z zazdroSci carycy o urode rywalki, niz rzeczy-
wistego spisku. Zob. H. Troyat, Straszne Caryce, ttum. H. Zbonikowska-Bernatowicz, Warszawa
2008, s. 103-105.

22 [...] ses vétements disparaissent, et dans quelques instants elle se trouve exposée toute nue
jusqu’a la ceinture aux regards avides d’un peuple immense qui gardait un silence profond ; I’un
des bourreaux la prend par les deux mains [...] il la place sur son dos courbé [...]. Ce bourreau
pris alors une espéce de fouet appelé knout : il est fait d’une longue courroie de cuir préparée a ce
sujet ; il s’éloigne aussitdt de quelques pas en mesurant d’un ceil fixe I’espace qui lui est nécessaire
et, en faisant un saut en arriere, il lui applique un coup de I’extrémité du fouet et lui enléve une
laniere de peau depuis le cou jusqu’au bas du dos. Il prend en trépignant des pieds de nouvelles
mesures pour en appliquer un second parallelement au premier, et, en quelques moments, il lui
découpe toute la peau du dos en lanieres qui pour la plupart pendaient sur sa chemise. On lui
arracha la langue immédiatement apres, et elle fut envoyée aussitot en exil en Sibérie.” Voyage en
Sibérie, op. cit., s. 447-448.
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Obraz Rosji w ksigzce Podroz na Syberig jest ponury i silnie kontrastowat
z wizerunkiem, jaki Katarzyna II chciata narzuci¢ calemu §wiatu. Dlatego caryca
wpadla w gniew po publikacji ksigzki Chappe D’Auteroche’a. Aby zrozumie¢ jej
ostra reakcje, nalezy wzig¢ pod uwage wysitki jakie czynita — przed i po wstapie-
niu na tron — aby zjednaé sobie filozoféw i jej pragnienie wprowadzenia w Rosji
filozofii Oswiecenia, ktéra miata wytycza¢ kierunek reform w parstwie. Mloda
niemiecka ksi¢zniczka Anhalt-Zerbst, przyszta Katarzyna II (1729-1796), zostata
wychowana w duchu i kulturze francuskiej. Zaczytywata si¢ w dzietach filozo-
féw, od Encyklopedystow po Monteskiusza i Woltera, zapisywala cale strony
cytatow i swoich wlasnych refleksji. Byla idealnym przyktadem panujacej w 6w-
czesnej Europie frankofilii kulturowej. Po dojsciu do wtadzy w czerwcu 1762 r.
oglosita, ze jej dwor i elity beda wzorowaé si¢ na Francji. Jednakze brutalny
sposob przejecia wladzy nie nastawil do niej przychylnie dworéw europejskich,
a Ludwik XV nazwat ja wrecz uzurpatorka i czekal na kolejny zamach stanu.
Nikt nie wierzyl, ze car Piotr III zmarl wskutek ,,ataku kolki hemoroidalne;j”.
A odmowa przyjecia przez Katarzyne roli regentki i odsunig¢cie od wladzy ma-
toletniego, prawowitego nastgpcy tronu Pawla oraz zamknigcie w twierdzy in-
nego wladcy Rosji Iwana VI Antonowicza, zdecydowanie nie przysparzaly jej
stronnikéw. Swiadoma tej wrogosci, Katarzyna uznaje, ze musi zjednaé sobie
filozoféw, podobnie jak uczynit to krél Prus Fryderyk II, ktéry miat do dyspo-
zycji swoich myslicieli, zreszta sowicie oplacanych. Prowadzita wigc ozywiong
korespondencje z Wolterem, d’Alembertem, Diderotem. Zachg¢cala ich do przy-
jazdu, przekonywata do swoich racji, wychwalata §wietng pozycje gospodarcza
Rosji, opowiadala, co czyni, aby jej poddani byli szczesliwi i aby zyto si¢ im
dostatnio. Proponowala wydanie Encyklopedii w Rosji w okresie, gdy Encyklo-
pedysci mieli problemy z drukiem we Francji. Dzigki temu uzyskata od Woltera
miano ,,Semiramidy Péinocy”, a Diderot zgodzit si¢ przyjecha¢ w zamian za
zakup jego biblioteki. Nie wszystko jednak szto po mysli Carycy — d’Alembert
odmowil zajecia si¢ wychowaniem jej syna Pawla, a Wolter, cho¢ pisal na jej
cze§¢ peany, nigdy nie przyjal zaproszenia do Rosji.

Caryca probowala ze wszystkich sit wprowadzi¢ Rosje do grona cywilizo-
wanych paristw europejskich. Dzieto rozpoczete przez Piotra I bylo juz dos¢ za-
awansowane. Armia, gospodarka i administracja zostaly zreformowane na modie
zachodnig, Rosjanie zmuszeni byli do przyjecia niektérych obyczajéw zachod-
nich, jak chociazby skrdcenie szat i obcigcie bréd przez bojaréw. Jednak nalezato
kontynuowa¢ reformy, rozpowszechni¢ jeszcze edukacje¢ i oswoi¢ Rosjan z kul-
turg europejska. Niewatpliwie wielkim osiagnigciem Katarzyny bylo wydanie
tak zwanego ,,Nakazu” — zbioru praw i regulacji stosunkéw spotecznych i kar-
nych w Imperium. Napisata go opierajac si¢ miedzy innymi na O duchu praw
Monteskiusza i dzietach Beccarii. Nakazata nawet wydaé¢ dzieto po francusku,
cho¢ wersja rosyjska byla jedyng oficjalng. Gdy ,,Nakaz” zostal we Francji zaka-
zany, gdyz w niektérych kwestiach byl zbyt postepowy, filozofowie byli oburzeni
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i wspierali caryce jednogltosnie. Tak wigc w 1768 r., Katarzyna II jako wyjatkowo
hojny mecenas, protektorka filozoféw a nawet legislatorka, mogta mie¢ poczucie,
ze zyskala uznanie §wiata O$wiecenia?,

Mozna wigc zrozumie¢ jej wsciektos¢, gdy ukazata si¢ PodroZ na Syberie.
Caryca odebrata t¢ ksiazke jako policzek, uznata za atak na Rosj¢, jej nardéd
oraz jego tradycje. Czuta si¢ osobiScie dotkni¢ta, ze opisuje si¢ Rosje jej czasow
,»pograzong w ignorancji, obskurantyzmie i barbarzynstwie”. Nie mogta zaakcep-
towa¢ mylenia ,,nowej i europejskiej Rosji z azjatycka i prymitywna Rusig’>%. Co
prawda Chappe d’Auteroche odwiedzit Imperium Rosyjskie za czaséw Elzbiety I
i krétkiego panowania Piotra II1, czyli jeszcze przed objgciem pelni wladzy przez
Katarzyne i jej reformami, jednak wigkszo$¢ dzieta napisana byta w czasie teraz-
niejszym, przez co opisy wydawaly si¢ by¢ aktualne. A przeciez tyle si¢ zmienito
od 1762 1. i to wlasnie dzigki niej! Francuski astronom nie tylko negowat jej do-
konania, ale i psut jej polityczne szyki odstraszajac obcokrajowcéw. I nawet kiedy
Chappe d’Auteroche wychwalal mtoda caryce, piszac, ze despotycznym krajem
rzadzi caryca Anhalt-Zerbst wybitna osobq, [ktéra] zna wady takiego ustroju
i zajmuje si¢ tylko jego reformq. Z calqg pewnosciq nie ograniczy si¢ do przyzna-
nia wolnosci jedynie szlachcie, i wszyscy poddani jej zakosztujq [...]. Szczesliwy
naréd, ktory jest rzqdzony przez takiego pana!® to nadal pozostawalo wrazenie,
ze nic si¢ w Rosji nie zmienito. Dodatkowym ciosem by1 fakt, ze ksigzka zostata
zatwierdzona przez Akademie¢ Nauk i d’Alemberta, z ktérym korespondowala.
Brzmiato to jakby to Francja O$wiecenia wydawala t¢ straszliwg ocen¢ Rosji.
Do tego Katarzyna wiedziala, ze Ludwik XV po otrzymaniu takiej relacji od
uczonego, ktérego sam wystat z misja do Rosji, utwierdzi si¢ w przekonaniu, ze
jest to wciaz barbarzyiniskie pafistwo i nie jest godne przynaleze¢ do cywilizowa-
nej Europy.

Katarzyna tym bardziej zdenerwowata si¢ ta publikacja, Ze musiala juz wal-
czy¢ z innym francuskim autorem, ktéry w swojej ksiazce bezposSrednio zszargat
jej reputacje. Dyplomata Claude Carloman de Rulhiére (1734-1791) byt sekre-
tarzem barona de Breteuil, ambasadora Francji w Sankt Petersburgu i przebywat
tam w momencie zamachu stanu z czerwca 1762 r. Ksigzka Anegdoty o Rosji to
wspomnienia z pobytu w paristwie caréw. Rulhiere wpisuje si¢ w ten sam nurt,

2 A. Lortholary, Le mirage russe en France au XVIII siécle, Paris 1951, s. 135-242; R. Pi-
pes, Rosja Caréw, Warszawa 2006, s. 261-262; M. Heller, Historia Imperium Rosyjskiego, War-
szawa 2005, s. 419-442; K. Waliszewski, Autour d’un trone, Catherine Il de Russie, Paris 1897,
s. 170-224.

2 Mémoires de Ségur, cyt. w A. Lortholary, Le mirage russe en France au XVIII siécle, op. cit.,
s. 191.

25 Génie vaste, elle connait le vice d’un tel gouvernement, et ne s’occupe qu’a le reformer. Sans
doute elle ne se bornera pas a accorder la liberté a la noblesse, et que tous ses sujets jouiront de la
méme faveur. [...] Heureuse la nation, si elle sent le bonheur d’étre gouvernée par un tel maitre !”
M. Mervaud, op. cit., s. 352.
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co jego poprzednicy i maluje bardzo ciemny obraz Rosji. Ale jako naoczny §wia-
dek relacjonuje réwniez sposéb, w jaki Katarzyna doszta do wiadzy, caly spisek
i cyniczne zachowanie carycy. Sprawa byta tym bardziej powazna, Ze zamiast pu-
blikowa¢ swoje dzieto, czytywat je w salonach i byl przez nie rozchwytywany!
Przyjaciele Katarzyny — Wolter i Diderot, prébowali naméwic¢ autora, by zaprze-
stal tych odczytéw, caryca prébowala go przekupié, ale bez skutku. W konicu
udato si¢ zminimalizowa¢ sit¢ razenia pamietnikéw, zarzucajac dyplomacie brak
profesjonalizmu, brak dowodéw i nazywajac ksiazke powiescig®. Ale niestety,
nic takiego nie mozna bylo zarzuci¢ Chappe d’Auteroche’owi. Jego Podréz na
Syberie zostala zatwierdzona przez Akademi¢ Nauk. Katarzyna musiala wiec
znaleZ¢ inny sposéb.

Najpierw wyslata do swojej Akademii Nauk rozkaz, by znaleZ¢é btedy w po-
miarach astronomicznych. Wobec niecheci do dzialania uczonych z Petersburga,
postanowita wlasnorecznie odpowiedzie¢ francuskiemu astronomowi. Spod jej
piéra wyszta gwaltowna i bezlitosna replika, opublikowana anonimowo w 1770 r.
w Amsterdamie. Sama caryca utrzymywata, Ze nie czytala ksigzki Chappe
d’Auteroche’a i faktycznie nie ma zadnych dowodéw na to, ze refutacja pod
tytutem Antidote, ou Examen d’un mauvais livre superbement imprimé, inti-
tulé Voyage en Sibérie (Antydot, albo Badanie zltej ksigzki wspaniale wydanej
pod tytutem Podréz na Syberi¢) jest jej autorstwa. Jednakze styl jednoznacznie
wskazuje na nig, jako autorke, nie bylo to bowiem pierwsze jej dzieto napisane
w jezyku francuskim. Z poczatku przypisywano go ksieznej Daszkowej, lecz
pdZniej nie byto raczej watpliwosci, kto byl autorem, a sama Katarzyna nigdy
nie zaprzeczyla tym pogloskom. Antydot sktada si¢ z dwoch czgsci, trzecia zo-
stala zapowiedziana, lecz nigdy si¢ nie ukazata. By¢ moze caryce znuzyla juz
ta polemika, gdyz w dwoch pierwszych czgsciach niemal wyczerpata temat. Po-
nadto w latach 1770-71 sytuacja polityczna w Polsce i na Krymie wymagata jej
zwigkszonej uwagi.

Antydot jest wyjatkowa rozprawa polemiczng. Jakiz inny wladca po§wiecitby
swoj cenny czas, by napisa¢ refutacje ksigzki szkalujacej jego kraj? Nie spo-
s6b odméwié¢ Katarzynie talentu i wielkiej gorliwosci w krytykowaniu Chappe
d’Auteroche’a, cho¢ nie brakuje zdecydowanie tendencyjnego opisu wydarzen
i ztoSliwego komentarza. Strona po stronie wytykala mu btedy. Udowodnita mu
popetnienie wielu niescistosci, wytykala powierzchowne i wyssane z palca obser-
wacje wielokrotnie powtarzajac, ze nie mozna poznaé kraju, gdy si¢ podrézuje
w zamknietym powozie?".

»dtrona 38, pan duchowny méwi: ,,0d Sankt Petersburga nie napotkalem gor,
ktore by zaslugiwaly na to miano; ta szeroka réwnina jest odkryta w wielu miej-

26 H. Carrere d’Encausse, L'Impératrice et I’Abbé, op. cit., s. 49-50.

27 Zarzut podrézowania w zamknigtym powozie (,.en courrant la poste”) powtarza si¢ wielokrotnie
w tekScie. W samej analizie wstepu 8 razy.
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scach i czgsciowo uprawiana; w innych czg¢éciach widac¢ jedynie sosny i topole.”
Prosze ksiedza, podrézujesz pan zima, gdy wszystko jest pokryte $niegiem: skad
mozesz wiedzieé, czy ziemia jest uprawiana czy nie?”’2

Ale rowniez przesadzata w swojej gorliwosci. Na temat jego opisu postnego
jedzenia odpowiada: Ksigdz sie myli, gdy mowi, zZe chtopi podczas postu sq jedy-
nie o chlebie i wodzie, a w pozostate dni jedzq jedynie ryby i pierogi. W czasie
postu mogq jes¢ ryby i warzywa, ktorych majg w duzych iloSciach; w pozosta-
tych miesigcach roku jedzq zupy z migsem. Jest wielu chiopow rosyjskich, ktorzy
codziennie majq migso solone lub §wieZe na swoich talerzach; do tego dodajq
kapuste, grzyby lub inng zielening, albo kasze. [...] Otworz oczy, ksieze, oktamu-
Jjesz tylko sam siebie! Ta rzekoma bieda nie istnieje w Rosji; rosyjski chlop jest
sto razy szczesliwszy i bardziej dostatni niz wasi francuscy chtopi®.

Bronita mieszkaficéw Rosji i ich stylu zycia zarzucajac Chappe d’Aute-
roche’owi nieszczeros$¢ intencji. Nie wahata si¢ bezposrednio obrazaé Francuza:
,Ksiagdz ma omamy”, ,ksigdz nie wie co mowi” albo wrecz ,.ktamie jak wy-
rywacz zgboéw”’®. Nazywa go ignorantem, ktamcg, a nawet totrem. Najbardziej
zdenerwowaly ja uwagi o dawnym i wspdlczesnym systemie rzadéw. Oburzata
sie, ze autor Francuz nazywa caréw tyranami. Przeciez Rosjanie byli przez 700 lat
zadowoleni z absolutystycznej formy wtadzy! Zreszta wystarczy przeczytaé je-
denasty rozdzial ,,Nakazu” carycy Katarzyny II, by przekona¢ si¢ o mylnosci
takich pogladéw. Ale zlo§liwie dodaje — przeciez to niemozliwe, gdyz tekst
ten zostal zakazany w liberalnej monarchii francuskiej’’. Wedtug niej, cel po-
drézy nie byt naukowy. Pytata: ,,Czy jest pan oplacany...?” ,,Ile pan otrzymuje?”.
Chappe d’Auteroche musiat by¢ agentem propagandy antyrosyjskiej, ktéra miata
na celu zdyskredytowanie Rosji w momencie, gdy Europa zobaczyta jak ro$nie
w site. Katarzyna II skorzystala tez z okazji, by pokaza¢ w lepszym Swietle sie-
bie i swoje panstwo. Refutacja byla wigc sposobem na reforme¢ Rosji na skroty.

28 Page 38, M. I’abbé dit : « Depuis Saint-Pétersburg je n’avais point rencontré de montagnes
qui en méritassent le nom ; cette vaste plaine est découverte dans bien des endroits et cultivée
en partie ; on ne voit dans les autres que des pins et des bouleaux. » M. 1’abbé, vous voyagiez
en hiver dans un temps ol tout est couvert de neige : comment pouviez-vous voir si le pays était
cultivé ou non ?” ibid., s. 353.

2 L”abbé se trompe quand il dit que les paysans en caréme ne mangent que du pain et de ’eau
et que, les autres temps de 1’année, ils ne mangent que du poisson et des pirojki. En caréme il leur
est permis de manger des poissons et des légumes, qu’ils ont en grande quantité ; et le reste de
I’année ils mangent du potage avec de la viande. Il y a beaucoup de paysans russes qui ont tous
les jours ou de la viande salée ou de la viande fraiche dans leurs pots ; ils accompagnent cela de
choux, de champignons ou autres herbages, ou bien de gruau. [...] Ouvrez les yeux, M. 1’abbé, vous
ne tromperez guere que vous-méme ! Cette prétendue misere n’existe point en Russie ; un paysan
russe est cent fois plus heureux et plus a son aise que vos paysans frangais.” Ibidem, s. 354-355.

30" Antidote [w] H. Carrere d’Encausse, L'Impératrice et ’Abbé, op. cit., s. 438.
31 Tbidem, s. 410.
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Zamiast pracy u podstaw, na Zywym organizmie spoteczenistwa, lepsze byto dzia-
tania na papierze®.

Caryca Katarzyna nie miata wyboru, musiala zareagowac na ksigzke Podroz
na Syberig, gdyz niszczyla ona mit nowej Rosji — zreformowanej, wolnej i wyedu-
kowanej, ktérej mieszkancy stali si¢ dumnymi obywatelami. I to wszystko dzigki
woli jednej osoby rzadzacej w duchu O$wiecenia. Antydot spotkat si¢ z umiarko-
wanym zainteresowaniem. By¢ moze gdyby nie wystepowala anonimowo, miatby
wicksza site razenia. Mozna jednak mie¢ watpliwosci, czy Francuzi prze§wiad-
czeni o swojej wyzszosci nad Rosjanami sktonni by byli przyznac racje autorce.
A sam Chappe d’Auteroche nie mégt si¢ broni¢, gdyz zmart w 1769 r., czyli rok
przed wydaniem Antydotu.

Na koniec nalezy dodaé, ze Antydot otworzyt droge nowemu gatunkowi lite-
rackiemu — refutacji niewygodnych ksigzek. Kazda nast¢pna pozycja krytykujaca
Swieta Rosje spotykata sie z kilkoma nawet energicznymi krytycznymi publi-
kacjami zaréwno rosyjskojezycznymi, jak i zagranicznymi. Z biegiem lat lista
pisarzy na ustugach Rosji stale si¢ wydtuzala. Katarzyna Wielka osiaggneta wiec
swoj cel. Ugruntowata pozycje Rosji w Europie, nie tylko jako mocarstwa, lecz
takze mocarstwa o§wieconego, cho¢ jak wida¢ byly to tylko pozory.

French astronomer Jean Chappe d’Auteroche (1728-1769)
and Catherine I1

Reverend Jean Chappe d’Auteroche was a French astronomer and a member
of the royal Academy of Sciences. In 1760 he was delegated by the Academy
to Tobolsk, Siberia to make observations of the transits of Venus predicted for
6 June 1761. The research of this phenomenon aimed at determination of the
size of the Solar System and was conducted by a group of scholars all over
the world. For Louis XIV, Chappe d’Auteroche’s expedition to Russia was also
a precedent to acquire new information about the Russian Empire. On his return
the astronomer published an account of his travel through Russia entitled Voyage
en Sibérie fait par orde du roi en 1761 (Travel to Siberia in 1761, on the king’s
order), containing numerous maps made by himself and an album of exceptionally
beautiful drawings by Jean-Baptiste Le Prince. The book, published in 1768 in
Paris, was well-received and widely known. Chappe d’Auteroche described in
great detail all he had seen: the climate, fauna, flora, but also Russians themselves,
their customs, food, religious ceremonies and even their political system. The

32 R. Forycki, Le réle de la réfutation dans le “zariche Bildungskonzepte”; Antidote de Cathe-
rine 11, in Russische Aufkldrungsrezeption im Kontext offizieller Bildungskonzepte (1700-1825),
Berlin 2001, s. 477-484.



Francuski astronom Jean Chappe d’Auteroche (1728-1769) i Katarzyna Il 79

murky picture arising from these observations contrasted sharply with the image
of Russia Empress Catharina II meant to impose on the whole world. That
is why the empress got furious after the publication of Chappe d’Auteroche’s
account and she took a pen to tackle the inconvenient piece of literature. In 1770
a book entitled Antidote ou Réfutation du mauvais livre superbement imprimé,
intitulé : Voyage en Sibérie, (Antidote, or Research of a bad book, beautifully
published under the title The travel to Siberia) was published anonymously in
Amsterdam. Page by page Catherine mercilessly points to inconsistencies and
errors made by the priest-astronomer. Although the author did not manage to
avoid biased descriptions of events or malicious comments, it is extraordinary
polemics. Chappe d’Auteroche could not defend himself, as he had died a year
before Antidote was published.



